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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is available
on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In case of any issues,
please contact our technical support at: support@ltecproduct com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch. Die ausfiihrliche
Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ unter
,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme
haben, kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel détaillé est
disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous I'onglet «<Manuels, pilotes». Si vous
avez des problémes, veuillez contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta disponible en
nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestafa "Manuales y controladores” de
este producto. Si tiene algtn problema, péngase en contacto con nuestro equipo de
soporte en support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a disposizione
anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/. In
caso di problemi rivolgersi al supporto tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o petlivé precteni celého manualu. Podrobny manuél je k dispozici na
nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,Manudly, ovladace” u tohoto produktu. V pfipadé
problému se miZzete obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com

PL Upewnij sig, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegétowy podrecznik
jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje,
sterowniki”. W razie jakichkolwiek problemow, skontaktuj sie z naszym serwisem pod
adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dokladné preéitanie celého manuélu. Podrobny manudl je k dispozicii tiez
na nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy, ovladace" pri tomto produkte. V pripade
problémov sa mozete obratit na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. Isamy vadova galite rasti misy
svetainéje www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers”. Iskilus
problemoms galite susisiekti su miisy technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen. Een ge-
detailleerde handleiding van dit productis beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/
onder het tabblad "Handleidingen en drivers". Mochten er zich problemen voordoen
kunt u contact opnemen met ons supportcenter via support@itecproduct.com.

www.i-tec.cz/en
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i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

INTRODUCTION

Thank you for purchasing the i-tec Docking Station, our product allows you to connect
your favourite devices via a single USB cable to a laptop or tablet with a USB-C or
USB-A port. By this, you will gain access to the connection (it applies to connection
by means of USB-C or Thunderbolt 3; in case of connection by means of USB 3.0, it is
not technologically possible to recharge a laptop via the docking station), up to two
monitors with resolution of 4K, or to one monitor with resolution of 5K. Four USB 3.0
ports and two USB-C port will enable you to connect all your favorite accessories. The
docking station provides 2x HDMI port and 2x Display Port (only 2 graphics outputs can
be active at the same time), 1x Ethernet GLAN RJ-45 port, 4x USB-A 3.0 ports, 2x USB-C
ports, 2x Audio ports (earphones and microphone), 1x input for external power supply
and On/Off switch. An advantage is the ability to connect a docking station to a USB-A
3.0 or USB-C port on your laptop / tablet.

PACKAGE CONTENTS

i-tec USB-A 3.0 / USB-C Docking Station

Multipurpose USB-C to USB-C cable featuring USB-A adapter (1 m)
Power adapter (output DC: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC cable 110 cm)
Quick Start

SPECIFICATION AND DESCRIPTION

Front panel:

1. 2x USB-A 3.0 port for connecting USB 3.1/3.0/2.0 devices and high-speed data
transmission up to 5 Gbps; supports USB Hot Swapping function*

2. 2x USB-C 3.1 port for connection of your USB-C device, is only determined for data
transfer (5 Gbps)

3. LED indication

4. Separated microphone input and earphone output, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in
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Rear panel:

5. On/Off switch for the docking station switching on and off

6. Power supply input — external power adapter (output: DC 20.0V/5.0A)
External power supply exclusively for use with CADUA4KDOCKPDL.

7. 1x Ethernet GLAN RJ-45 port for fast network and Internet access with Gigabit
Ethernet connection, it supports speeds of 10/ 100 / 1000 Mbps

8. Graphic interface: 2x HDMI and 2x Display Port. Docking station supports up to two
monitors. Resolution:
-1 monitor connected via 2 DP cables: 1x DP + 1x DP supports up to 5K
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Quick Start

5120x2880@60Hz, a graphics card on your computer must support 5K resolution
- 2 monitors connected at the same time: 1x DP + 1x DP supports up to 4K
4096x2160@60Hz; 1x DP + 1x HDMI supports up to 4K 4096x2160@60Hz;
1x HDMI + 1x HDMI supports up to 4K 4096x2160@60Hz

9. 2x USB-A 3.0 port for connecting USB 3.1/3.0/2.0 devices and high-speed data
transmission up to 5 Gbps; supports USB Hot Swapping function*

10.USB-C port for connection of the docking station to a laptop with a USB-C or USB-A
interface (the package contains multipurpose USB-C to USB-C cable featuring
USB-A adapter (1 m)). In case of connection to a USB-C or Thunderbolt 3 port of
your laptop, the docking station also supports a function of Power Delivery in profile
4 (standardly 60.0W, max. 65.0W upkeeping) for your laptop recharging.

Docking station supports fast charging of BC 1.2 but only one port at a given moment.

Side panel:
11.Kensington lock

+ Chipsets: DL6950, FL5002, GL3523
+ Product dimensions: 223 x 88 x 27 mm
+ Product weight: 338 g

SYSTEM REQUIREMENTS

Hardware requirements: Laptop / tablet with a free USB-A or USB-C port (For USB-C,
Power Delivery Alt Mode is recommended for charging)

Operating system: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 or later. Windows 10 — automatic installation of OS drivers. Other
operating systems — manual installation of drivers. Firmware updates automatically.

For routine work on multiple monitors

+ Processor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity or higher
+ RAM: 4GB

+ Graphic processor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM or higher
+ PortUSB3.0/USB-C
Video playback

+ Processor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P or higher
+ RAM: 8GB

+ Graphic processor: Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM or higher
+ PortUSB 3.0/ USB-C

To play Ultra HD 4K/5K videos, your computer must be able to decode this video with its
graphics processor. Especially in less powerful laptops, they can handle 4K/5K video

playback, but the result is not ideal (interruption, video tearing).
ENGLISH | 7



i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

DRIVER INSTALLATION IN WINDOWS 7 /8 /8.1 /10 (32/64 BIT

ATTENTION! Do not connect the docking station to your laptop / tablet until you have
installed the appropriate drivers. Drivers must only be installed before first use. Before
installation, make sure that your system has installed the latest drivers for your device
and updated BIOS.

For Windows 7/8/8.1, download the drivers from our website_ www.i-tec.cz/en on the
“Download” tab of this product or on www.i-tec.cz/setup. Run the installation from the
downloaded file, select the installation language, and follow the instructions on the
screen.

In Windows 10, the docking station can be connected directly, drivers are automatically
installed from the system when connected to the Internet.

Note: In Windows 7 / 8 / 8.1 / 10, install the drivers as the “Administrator” user. The
screen may blink while the drivers are being installed, this is a standard process. Once
the installation is complete, we recommend restarting the notebook / tablet.

DRIVER INSTALLATION IN MACOS

ATTENTION! Do not connect the dock to your Mac until you install the appropriate
drivers. Drivers must only be installed before first use. We recommend that you have the
latest macOS operating system installed.

Download drivers from our website www.i-tec.cz/en/ on the “Download” tab of this
product and run the installation.

SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity
+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and falling to the
ground.
+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en/ on the "FAQ" tab of this product.

8| ENGLISH



Quick Start

EINLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf von i-tec Docking Station, die es Ihnen ermdglicht,
lhre Lieblingsgerate an Notebook oder Tablet-PC mit USB-C oder USB-A Port mit Hilfe
von USB Anschluss anzuschlieRen. Sie gewinnen Zugang zur Versorgung (es gilt fiir
den Anschluss {iber USB-C oder Thunderbolt 3; beim Anschluss iiber USB 3.0 ist es
technologisch nicht méglich, ein Notebook aufzuladen), von bis zu zwei Bildschirmen
mit 4K Auflosung, gegebenenfalls von einen Bildschirmen mit 4K Auflésung (einem
mit 5K). Vier USB 3.0 Ports und zwei USB-C Port ermdglichen lhnen |hr ganzes
Lieblingszubehdr anzuschliefen. Vorhandene Anschliisse: 2x HDMI Port und 2x Display
Port (gleichzeitig k nur 2 Grafik i aktiv sein), 1x Ethernet GLAN RJ-45
Port, 4x USB-A 3.0 Ports, 2x USB-C Ports 2x Audio Ports (Kopfhorer und Mikrofon),
1x Eingang fiir externe DC Versorgung und On/Off Schalter. Zum Vorteil gehort die
Méglichkeit, die Docking Station an den USB-A 3.0 oder USB-C Port Ihres Notebooks /
Tablet-PCs anschlieBen zu kénnen.

LIEFERUMFANG
+ i-tec USB-A 3.0 / USB-C Docking Station
+ Kombiniertes Verbindungskabel USB-C zu USB-C und USB-A (1 m)
+ Versorgungsadapter (DC Ausgang: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC Kabel 110 cm)
+ Quick Start

SPEZIFIKATION UND BESCHREIBUNG

Vorderseite:

1. 2x USB-A 3.0 Port fiir den Anschluss Ihrer bestehenden USB 3.1/3.0/2.0 Geréte und
hohe Dateniibertragungsgeschwindigkeit (5 Gbps), Unterstiitzung der USB Hot
Swapping Funktion*

2. 2x USB-C 3.1 Port fiir den Anschluss Ihrer USB-C Geréten, er ist nur fiir Dateniiber-

tragung (5 Gbps) bestimmt

. LED-Kontrollleuchte

. Separater Mikrofoneingang und Kopfhdrerausgang, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,

1x 3.5 mm Mic in

~w
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Hinterseite:

5. On/Off Schalter fiir Einschaltung und Ausschaltung der Docking Station

6. Eingang fur Versorgung — externer Versorgungsadapter (Ausgang: DC 20.0V/5.0A)
Die AuBenstromversorgungsquelle ist Blich zur Ver dung fiir
CADUA4KDOCKPDL bestimmt.

7. 1x Ethernet GLAN RJ-45 Port fiir Hochgeschwindigkeitszugang zum Netzwerk und
Internet {iber Gigabit Ethernet, unterstiitzt die Geschwindig-keiten 10/ 100/ 1000 Mbps

DEUTSCH | 9



i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

8. Grafische Auflsung: 2x HDMI und 2x Display Port. Die Docking Station unterstiitzt
den Anschluss von max. zwei Bildschirmen. Auflésung:

-1 Bildschirm angeschlossen liber 2 DP Kabel: 1x DP + 1x DP unterstitzt bis zu
5K 5120x2880@60Hz, die Grafikkarte in Ihrem Computer muss 5K Auflésung
unterstiitzen
-2 Bildschirme gleichzeitig angeschlossen: 1x DP + 1x DP unterstiitzt bis zu
4096x2160@60Hz; 1x DP + 1x HDMI unterstitzt bis zu 4K 4096x2160@60Hz;
1x HDMI + 1x HDMI unterstiitzt bis zu 4K 4096x2160@60Hz
9. 2x USB-A 3.0 Port fiir den Anschluss Ihrer bestehenden USB 3.1/3.0/2.0 Gerate und
hohe Dateniibertragung (5 Gbps), Unterstiitzung der USB Hot Swapping Funktion*
10.USB-C Port fiir den Anschluss der Docking Station an Notebook mit USB-C oder
USB-A Schnittstelle (Kombiniertes Verbindungskabel USB-C zu USB-C und USB-A (1
m) ist im Lieferumfang enthalten). Beim Anschluss an USB-C oder Thunderbolt
3 Port Ihres Notebooks unterstiitzt die Docking Station auch die Power Delivery
Funktion unter Profil 4 (standardm&Rig 60.0W, max. 65.0W) fiir die Aufladung lhres
Notebooks.

* Die Dockingstation unterstiitzt das schnelle Laden von BC 1.2, jedoch nur einen Port
zu einem bestimmten Zeitpunkt.

Seitenpaneel:
11.Kensington lock

+ Chipsets: DL6950, FL5002, GL3523
+ Produktabmessungen: 223 x 88 x 27 mm
+ Produktgewicht: 338 g

SYSTEMANFORDERUNGEN
Hardware-Anforderungen: Notebook / Tablet-PC mit einem freien USB-A oder USB-C
Port (Fiir USB-C wird der Power Delivery Alt Mode zum Laden empfohlen)

Betriebssystem: Windows 7 /8/8.1 /10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 / 16.04,
Android 6 und hoher. Windows 10 — automatische Treiberinstallation vom BS. Andere
Betriebssysteme — manuelle Treiberinstallation. Firmware wird automatisch installiert.

Eiir iibliche Arbeit an mehreren Bildschirmen

+ Prozessor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity oder besser

+ RAM: 4GB

« Grafikprozessor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM oder besser
+ USB 3.0/ USB-C Port
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Quick Start

Fiir Videoabspielen

+ Prozessor: Intel Corei7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P oder
besser

+ RAM: 8GB

+ Grafikprozessor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM oder
besser

» USB 3.0/ USB-C Port

Zum Abspielen von Ultra HD 4K/5K Video muss der Computer fahig sein, dieses
Video durch seinen Grafikprozessor zu dekodieren. Es gilt vor allem bei weniger
leistungsfahigen Ubertragungscomputers, dass sie zwar das Abspielen von 4K/5K
Video schaffen konnen, aber das Ergebnis ist nicht ideal (Unterbrechungen, Bildreien).

TREIBERINSTALLATION UNTER WINDOWS 7 /8 /8.1 /10 (32/64 BIT)

HINWEIS! SchlieBen Sie die Docking Station an Ihr Notebook / Tablet PC nicht an, bis die
betreffenden Treiber nicht installiert sind. Die Treiber sind nur vor erster Benutzung zu
installieren. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Sie im System die neuesten
Treiber fiir Ihr Gerét installiert haben und BIOS aktualisiert ist.

Fiir Windows 7/8/8.1 sind die Treiber unter unserer Internetseite www.i-tec.cz/de unter
+Download" bei diesem Produkt herunterzuladen oder unter www.i-tec.cz/setup. Starten
Sie die Installation von herutergeladener Datei, wéhlen Sie die Installationssprache aus
und gehen Sie nach Anweisungen auf dem Bildschirm vor.

Unter Windows 10 ist die Docking Station direkt anzuschlieBen, die Treiber werden nach
Internetanschluss vom System automatisch installiert.

TREIBERINSTALLATION UNTER MACOS

WARNUNG! SchlieBen Sie das Dock an Ihren Mac erst dann an, wenn Sie die
entsprechenden Treiber installiert haben. Treiber miissen nur vor der ersten Verwendung
installiert werden. Wir empfehlen, dass Sie das neueste macOS-Betriebssystem
installiert haben.

Die Treiber sind unter unserer Internetseite www.i-tec.cz/en/ unter ,Download" bei
diesem Produkt herunterzuladen und so werden sie installiert.

SICHERHEITSHINWEISE
+ Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.
+ Gerét auf flachen Unterlagen nutzen — so vermeiden Sie Abrutschen und Sturz auf
den Boden.
+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:
+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder auf den Boden.
+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.
+ Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im Benutzerhandbuch
beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ auf der Registerkarte "FAQ" dieses
Produkts.
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i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

INTRODUCTION

Nous vous remercions d‘avoir acheté la station d‘accueil i-tec; notre produit vous
permettra de connecter vos appareils favoris via un seul cable USB vers un ordinateur
portable ou une tablette possédant une interface USB-C ou USB-A. Vous pouvez
connecter (fonction s‘appliquant lors d'une connexion via USB-C, ou Thunderbolt 3,
technologiquement impossible de charger 'ordinateur par la station d'accueil lors
d'une connexion via USB 3.0), jusqu‘a deux moniteurs avec une résolution 4K ou avec
une résolution de 5K). Quatre ports USB 3.0 et deux ports USB-C vous permettent de
connecter tous vos accessoires préférés. La station d‘accueil posséde 2x interfaces
HDMI et 2x interfaces Display Port (seules 2 sorties graphiques peuvent étre activées en
méme temps), 1x interface Ethernet GLAN RJ-45, 4x interfaces USB-A 3.0, 2x interfaces
USB-C 3.1, 2x interfaces audio (écouteurs et microphone), 1x entrée pour alimentation
externe et un interrupteur marche / arrét. Un avantage supplémentaire est la possibilité
de connecter une station d‘accueil a une interface USB-A 3.0 ou USB-C de votre
ordinateur portable / tablette.

CONTENU DU COLIS

Station d'accueil i-tec USB-A 3.0 / USB-C

Cable de connexion combiné USB-C vers USB-C et USB-A (1 m)
Adaptateur secteur (sortie DC: 20.0V / 5.0A max. 100.0W, cable DC 110 cm)
Démarrage rapide

SPECIFICATIONS ET DESCRIPTION

Panneau avant:

1. 2xinterface USB-A 3.0 pour la connexion d'appareils USB 3.1 / 3.0/ 2.0 et |a transmi-
ssion de données haute vitesse jusqu'a 5 Gbps ; prend en charge la fonction USB Hot
Swapping*

2. 2x port USB-C 3.1 pour connecter vos périphériques USB-C, concu uniquement pour le

transfert de données (5 Gbps)

. Indicateur LED

. Entrée microphone séparée et sortie écouteur, 1x 3.5 mm Sortie audio 5.1, 1x 3.5 mm

Entrée Micro

s w

—
[! L L ]
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Panneau arriére:
5. Commutateur Marche / Arrét pour la mise en marche et hors tension de la station
d'accueil
6. Entré alimentation - adaptateur secteur externe (sortie: DC 20.0V / 5.0A)
Source d'alimentation extérieure prévue exclusivement pour étre utilisée
avec CADUA4KDOCKPDL.
7. Ixinterface Ethernet GLAN RJ-45 pour réseau rapide et accés Internet avec une
connexion Gigabit Ethernet supportant des vitesses de 10/ 100/ 1000 Mbps
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Quick Start

8. Interface graphique: 2x HDMI et 2x Display Port. La station d'accueil prend en
charge jusqu'a deux moniteurs. Résolution :
+ 1 moniteur connecté via 2 cables DP: 1x DP + 1x DP supporte une résolution 5K
allant jusqu'a 5120x2880 a 60Hz, la carte graphique de votre ordinateur doit suppor-
ter une résolution 5K
* 2 moniteurs connectés en méme temps: 1x DP + 1x DP supporte une résolution 4K
allant jusqu'a 4096x2160 a 60Hz; 1x DP + 1x HDMI supporte une résolution 4K allant
jusqu'a 4096x2160 @ 60Hz; 1x HDMI + 1x HDMI supporte une résolution 4K allant
jusqu'a 4096x2160 @ 60Hz
. 2xinterfaces USB-A 3.0 permettant la connexion de périphériques USB 3.1/3.0/ 2.0
et la transmission de données haute vitesse jusqu'a 5 Gbps; prend en charge la
fonction USB Hot Swapping*
10.Port USB-C permettant de connecter la station d'accueil a I'ordinateur portable
via l'interface USB-C ou USB-A (Cable de connexion combiné USB-C vers USB-C et
USB-A (1 m) est inclus dans I'emballage ). Lorsque d’une connexion au port USB-C
ou Thunderbolt 3 de votre ordinateur portable, la station d'accueil prend également
en charge la fonction Power Delivery - profil 4 (60.0W standart, 65.0W maximum)
pour recharger votre ordinateur portable.

©

* La station d'accueil prend en charge la charge rapide du BC 1.2 mais un seul port a
la fois.

Panneau latéral:
11. Serrure Kensington

+ Circuit imprimé: DL6950, FL5002, GL3523
* Dimensions du produit: 223 x 88 x 27 mm
* Poids du produit: 338 g

CONFIGURATION REQUISE

Exigences matérielles: Ordinateur portable / tablette possédant une interface USB-A
ou USB-C libre (Pour USB-C, le mode d'alimentation de livraison est recommandé pour
la recharge)

Systemes d'exploitation: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu
14.04/16.04, Android 6 ou version ultérieure. Windows 10 - installation automatique des
pilotes du systeme d'exploitation. Autres systemes d'exploitation - installation manuelle
des pilotes. Mise a jour du automatique des logiciels.

Pour un travail régulier sur plusieurs moniteurs

Processeur: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity ou supérieur

* RAM: 4 Go

Processeur graphique: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM ou
supérieur

interface USB 3.0 / USB-C
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i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

Lecture vidéo

Processeur: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P
ou supérieur

RAM: 8 Go

Processeur graphique: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM
ou supérieur

Port USB 3.0 / USB-C

Pour lire des vidéos Ultra HD 4K / 5K, votre ordinateur doit pouvoir décoder cette vidéo
avec son processeur graphique. Les ordinateurs portables moins puissants, peuvent
gérer la lecture vidéo 4K / 5K, mais le résultat n'est pas idéal (interruption, hachage vidéo).

INSTALLATION DES PILOTES DANS WINDOWS 7/8 / 8.1 / 10 (32/64 BIT)

ATTENTION! Ne connectez pas la station d'accueil a votre ordinateur portable / tablette
avant d'avoir installé les pilotes appropriés. Les pilotes ne doivent étre installés qu'une
fois avant la premiére utilisation. Avant I'installation, assurez-vous que votre systéme
ait installé les derniers pilotes pour votre appareil et que le BIOS soit mis a jour.

Pour Windows 7/8 / 8.1, téléchargez les pilotes a partir de notre site internet
www.i-tec.cz/fr/ sous I'onglet "Télécharger” du produit ou sur www.i-tec.cz/setup.
Exécutez 'installation a partir du fichier téléchargé, sélectionnez la langue d'installation
et suivez les instructions a I'écran.

Dans Windows 10, la station d'accueil peut étre connectée directement, les pilotes sont
automatiquement installés a partir du systeme lors de la connexion a internet.

Remarque : Dans Windows 7/8 / 8.1 / 10, installez les pilotes en tant qu'utilisateur
"Administrateur”. L'écran peut scintiller pendant l'installation des pilotes, c'est un état
normal. Une fois l'installation terminée, nous vous recommandons de redémarrer
I'ordinateur portable / tablette.

INSTALLATION DU PILOTE DANS MACOS

ATTENTION! Ne connectez pas la station d'accueil a votre Mac avant d'avoir installé les
pilotes appropriés. Les pilotes ne doivent étre installés qu'une fois avant la premiére
utilisation.. Nous vous recommandons d'installer le dernier systeme d'exploitation
macO0S

Téléchargez les pilotes sur notre site Web www.i-tec.cz/fr/ dans I'onglet "Télécharger”
du produit et procédez a l'installation.

CONSIGNES DE SECURITE
+ Ne pas exposer aux températures extrémes et a I'humidité de I'air.
+ Utilisez I'appareil sur des surfaces planes - cela empéchera au produit de glisser et
de s'endommager.
+ Conservez le mode d'emploi pour utilisation ultérieure.

En collaboration avec le service aprés-vente:
+ Vérifiez la fonctionnalité si le produit a été endommagé.
+ Envoyer le périphérique au service aprés-vente s'il ne fonctionne pas conformément
au mode d'emploi.

BEPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES
A votre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr/, ol se trouvent sous l'onglet de
« FAQ » qui correspondent au respectif produit.
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INTRODUCCION

Gracias por adquirir el replicador de puertos de i-tec que le permite conectar facil
y rapidamente en su PC, portatil o tableta USB-C o USB-A sus dispositivos favoritos
con un solo cable USB. . Tiene acceso a la alimentacion (solo cuando esta conectado
mediante USB-C o Thunderbolt 3; cuando esta conectado a través USB 3.0 no es posible
cargar su portatil), permite hasta dos pantallas externas/monitores con resolucion 4K
o un pantalla (una con resolucidn 5K). Cuatro puertos USB 3.0 y dos puertos USB-C le
permiten conectar todos sus accesorios favoritos. El replicador de puertos ofrece 2x
puerto HDMI y 2x Display Port (sélo 2 salidas graficas pueden estar activas a la vez),
1x puerto Ethernet GLAN RJ-45, 4x puerto USB-A 3.0, 2x puerto USB-C 3.1, 2x puerto de
audio (auriculares y micréfono), 1x entrada de alimentacion externa DC y el interruptor
de encendido/apagado. Una ventaja es la capacidad de conectar un replicador de
puertos a un puerto USB-A 3.0 o USB-C en su PC portatil/tableta.

CONTENIDO DEL EMBALAJE

i-tec Replicador de puertos USB-A 3.0 / USB-C

Cable de conexién combinado USB-C a USB-C y USB-A (1 m)

Adaptador de corriente (salida DC: 20.0 V/5.0A max. 100.0W, cable DC 110cm)
Inicio rapido

ESPECIFICACIONES Y DESCRIPCION

Panel frontal:

1. 2x USB-A 3.0 puertos para conectar sus dispositivos USB 3.1/3.0/2.0 y transferencia
de datos a alta velocidad (5 Gbps), apoyo de tecnologia USB Hot Swapping*

2. 2x USB-C 3.1 puerto para conectar su dispositivo USB-C y transferencia de datos
a alta velocidad (5 Gbps)

3. Indicacion LED

4. Entrada de micréfono independiente y salida de auriculares, 1x 3.5 mm Salida de
audio 5.1, 1x 3.5 mm Mic
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Panel trasero:

5. Interruptor de encendido/apagado para encendery apagar el replicador de puertos

6. Entrada de alimentacion — adaptador de corriente externo (salida: DC 20.0V/5.0A)
Fuente de ali acion externa, exclusivamente para el uso en CADUA4KDOCKPDL.

7. Puerto Ethernet GLAN RJ-45 para redes de alta velocidad y acceso a internet
através de Gigabit Ethernet, soporta 10/100/1000 Mbps

8. Interfaz grafica: 2x HDMI y 2x Display Port. Replicador de puertos admite conectar
hasta dos pantallas a la vez. Resolucion:
-1 pantalla conectado a través de 2 cables DP: 1x DP + 1x DP soporta hasta 5K
5120x2880@60Hz, la tarjeta grafica de su computadora debe soportar 5K de
resolucion
- 2 pantallas conectados simultdneamente: 1x DP + 1x DP soporta hasta 4K
4096x2160@60Hz; 1x DP + 1x HDMI soporta hasta 4K 4096x2160@60Hz; 1x HDMI
+ 1x HDMI soporta hasta 4K 4096x2160@60Hz
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9. 2x puerto USB-A 3.0 para conectar sus dispositivos USB 3.1/3.0/2.0 y transferencia
de datos de alta velocidad (5 Gbps), apoyo de tecnologia USB Hot Swapping*

10.USB-C puerto para conectar a un ordenador portatil con interfaz USB-C o USB-A,
ambos cables de conexion incluidos (incluye un cable de conexiéon combinado USB-
-C aUSB-Cy USB-A (1 m)). Cuando se conecta a un puerto USB-C o Thunderbolt 3
en su portatil, el replicador también soporta la funcién de Power Delivery en el perfil
4 (60.0W, maximo 65.0W) para cargar su portatil.

*La ion de plami dmite la carga rapida de BC 1.2 pero solo un puerto
alavez.

Panel lateral:
11.Kensington lock

Chipset: DL6950, FL5002, GL3523
Dimensiones del producto: 223 x 88 x 27 mm
Peso del producto: 338 g

REQUISITOS DEL SISTEMA
Requisitos de hardware: portatil / tableta con puerto USB-A o USB-C libre (Para USB-C,
se recomienda Power Delivery Alt Mode para cargar)

Sistema operativo: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 y superior. Windows 10 - Instalacién automatica de controladores de
0S. Otros sistemas operativos — instalacion manual de controladores. El firmware se
actualiza automaticamente.

Para trabajos de rutina en varios monitores

+ Procesador: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity o superior

*+ RAM: 4GB

+ Procesador grafico: Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVIDIA GeForce 5xxM
o superior

* Puerto USB 3.0/USB-C

Para reproducir video

+ Procesador: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P
o superior

+ RAM: 8 GB

+ Procesador grafico: Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVIDIA GeForce 7xxM
o superior

* Puerto USB 3.0 / USB-C

Para reproducir videos Ultra HD 4K/5K, su computadora / portatil debe ser capaz de
decodificar este video con su procesador grafico. Especialmente en computadoras
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portatiles menos potentes, pueden manejar la reproduccion de video 4K/5K, pero el
resultado no es ideal (interrupcién, desgarramiento de video).

INSTALACION DE CONTROLADORES EN WINDOWS 7/8/8.1 /10 (VERSION DE 32/64 BIT)
iADVERTENCIA! No conecte el replicador de puertos a su computadora, portatil / tableta
hasta que haya instalado los controladores adecuados. Los controladores sélo se deben
instalar antes del primer uso. Antes de instalar, asegurese de tener los controladores
mas recientes para su dispositivo y un BIOS actualizado instalado en su sistema.

Para Windows 7/ 8 / 8.1, descargue los controladores de nuestro sitio web www.i-tec.cz/es/
es en la pestaia "Download” de este producto o en www.i-tec.cz/setup. Ejecute la
instalacion desde el archivo descargado, seleccione el idioma de instalacién y siga las
instrucciones de la pantalla.

En Windows 10, el replicador de puertos se puede conectar directamente, los
controladores se instalan automaticamente desde el sistema cuando estan conectados
a Internet.

Nota: En Windows 7/8/8.1 /10, instale los controladores como un usuario "Administrador”.
La pantalla puede parpadear mientras se instalan los controladores, este es un proceso
estandar. Una vez finalizada la instalacidn, le recomendamos que reinicie la computadora,
el portatil / tableta.

INSTALACION DE DRIVERS EN MACOS X

iADVERTENCIA! No conecte el replicador de puertos a su Mac hasta que instale los
controladores adecuados. Los controladores sélo se deben instalar antes del primer
uso. Le recomendamos que tenga instalado el tltimo sistema operativo de macOS.

Descargue los controladores desde nuestro sitio web www.i-tec.cz/es/ en la pestaia
"Download” de este producto y ejecute la instalacion.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DEL REPLICADOR DE PUERTOS
+ No exponga a temperaturas y humedad extremas.
+ Utilice el dispositivo en arandelas planas para evitar que se resbale y caiga al suelo.
+ Guarde los controladores y el manual para uso posterior.

En cooperacion con el Departamento de Servicios:
« Verificar la funcionalidad después de caer en el agua o en el suelo.
+ Verificar la funcionalidad cuando la cubierta esta rota.
+ Reivindique que el equipo no funcione de acuerdo con el manual.

PREGUNTAS MAS FRECUENTES
Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es/, en la pestafia "FAQ" de este
producto.
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INTRODUZIONE

Vi ringraziamo per aver acquistato questa Stazione dock della i-tec che vi permette di
collegare in modo veloce e facile i vostri dispositivi preferiti tramite un solo cavo USB
a notebook/tablet dotati di porte USB-C o USB-A. In questo modo avrete la possibilita
di alimentare fino a 2 monitor con risoluzione 4K, o eventualmente 1 monitor (uno con
risoluzione 5K). Questa caratteristica & pienamente soddisfatta in caso di collegamento
tramite la porta USB-C o la porta Thunderbolt 3, invece in caso di collegamento tramite
la porta USB 3.0 il notebook non puo essere ricaricato dalla Stazione dock per motivi
tecnici. Le 4 porte USB 3.0 e 2 porta USB-C permettono di collegare tutti gli altri di-
spositivi preferiti. Questa Stazione dock d|spone di 2 porte HDMI 2 porte Display Port
(si precisa che possono essere attive ) 2 uscite grafiche),
1 porta Ethernet GLAN RJ-45, 4 porte USB-A 3. D 2 porte USB-C 3.1, 2 porte Audio (cuffie
e microfono), 1 porta per I' alimentatore esterno DC e 1 interruttore On/Off. Il vantaggio
di questa Stazione dock & che puo essere collegata non soltanto alla porta USB-A 3.0 ma
anche alla porta USB-C di notebook/tablet.

CONTENUTO CONFEZIONE
+ i-tec Stazione dock USB-A 3.0 / USB-C
+ cavo di collegamento combinato USB-C a USB-C e USB-A (1 m)
+ Adattatore di alimentazione (uscita DC: 20.0 V / 5.0A max. 100.0W, cavo DC 110 cm)
+ Quick Start

DESCRIZIONE E SPECIFICAZIONI TECNICHE

Pannello frontale:

1. 2 porte USB-A 3.0 per collegare dispositivi USB 3.1/3.0/2.0 e per trasmettere dati ad
alta velocita (5 Gbps), supporta la funzione USB Hot Swapping*

2. 2 porta USB-C 3.1 per collegare tutti gli attuali dispositivi USB 3.1/3.0/2.0 e per
trasmettere dati (5 Gbps), la porta supporta la funzione USB Hot Swapping

3. Spia LED

4. Ingresso microfono separato dall'uscita cuffie, 1 porta audio out 3.5 mm 5.1,
1 porta audio in 3.5 mm Mic
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Pannello posteriore:

5. Interruttore On/Off per accendere/spegnere la Stazione dock

6. Ingresso per I'adattatore di alimentazione esterno (uscita: DC 20.0 V / 5.0A)
Fonte di alimentazione esterna da usare eslusivamente con CADUA4KDOCKPDL.

7. Porta Ethernet GLAN RJ-45 per collegare la Stazione dock alla rete e all'internet ad
alta velocita tramite la porta Gigabit Ethernet; supporta le velocita di 10/100/1.000
Mbps

8. Interfaccia grafica: 2 porte HDMI e 2 porte Display Port. Questa Stazione dock
permette di collegare al massimo 2 monitor. Risoluzioni:
-1 monitor collegato tramite 2 cavi DP: 1 DP + 1 DP supportano fino a 5K 5.120 x
2.880, 60 Hz, la carta grafica del computer deve supportare la risoluzione di 5K

IANO
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-2 monitor collegati contemporaneamente: 1 DP + 1 DP supportano fino a 4K 4.096 x
2.160,60 Hz; 1 DP + 1 HDMI supportano fino a 4K 4.096 x 2.160, 60 Hz; 1 HDMI + 1
HDMI supportano fino a 4K 4.096 x 2.160, 60 Hz

9. 2 porte USB-A 3.0 per collegare dispositivi dotati di USB 3.1/3.0/2.0 e per trasmette-
re dati ad alta velocita (5 Gbps); supporta la funzione USB Hot Swapping*

10.1 porta USB-C per collegare la Stazione dock a un notebook dotato di interfaccia
USB-C e USB-A (cavo di collegamento combinato USB-C a USB-C e USB-A (1 m) fa
parte della confezione). La Stazione dock, una volta collegata alla porta USB-C o
alla porta Thunderbolt 3 del notebook, supporta anche la funzione Power Delivery,
profilo 4, per laricarica del notebook stesso (60.0W standard, mass. 65.0W di
mantenimento).

* La docking station supporta la ricarica rapida di BC 1.2 ma solo una porta alla volta.

Pannello laterale:
11.Kensington lock

+ Chipset: DL6950, FL5002, GL3523
+ Dimensioni prodotto: 223 x 88 x 27 mm
+ Peso prodotto: 338 g

REQUISITI DI SISTEMA
Requisiti hardware: Notebook/tablet con una porta USB-A o USB-C libera (Per USB-C,
Power Delivery Alt Mode & consigliata per la ricarica)

Sistemi operativi: Windows 7/8/8.1/10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04/16.04,
Android 6 o superiore. Linstallazione automatica degli strumenti dal sistema operativo
Windows 10 e l'installazione manuale degli strumenti dagli altri sistemi operativi. | fir-
mware vengono aggiornati automaticamente.

Per uso abituale con pii monitor

+ Processore: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity o superiore

+ Memoria RAM: 4 GB

+ Processore grafico: Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM o superiore
+ PortaUSB 3.0/ USB-C

Per riprodurre il video

+ Processore: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P
o superiore

+ Memoria RAM: 8 GB
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+ Processore grafico: Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM o superiore
« PortaUSB 3.0/ USB-C

Per riprodurre i video UHD 4K/5K, il processore grafico del computer deve essere in
grado di decodificarli, in particolare i computer portatili e quelli meno potenti possono
riprodurre i video 4K/5K con risultati mediocri (interruzioni, scatti).

INSTALLAZIONE DEGLI STRUMENTI DAL SISTEMA OPERATIVO WINDOWS
7/8/8.1/10 (VERSIONE 32/64 BIT)

AVVERTENZA! Non collegare la Stazione dock al notebook/tablet senza aver installato
prima i rispettivi strumenti. Gli strumenti vengono installati soltanto prima del primo
uso. Verificare prima dell'installazione degli strumenti se il sistema operativo dispone
della versione piu recente degli strumenti utili per i vostri dispositivi e se il sistema BIOS
@ aggiornato.

Scaricare gli strumenti per il sistema operativo Windows 7/8/8.1 dalla scheda “Downlo-
ad" del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/ oppure all'indirizzo www.i-tec.cz/setup. Avvia-
re l'installazione dal file scaricato, selezionare la lingua dell'installazione e seguire le
istruzioni visualizzate sullo schermo.

Nell'ambiente Windows 10 la Stazione dock puo essere collegata direttamente siccome
i rispettivi strumenti vengono installati automaticamente dal sistema operativo dopo il
collegamento all'internet.

Nota: Installare gli strumenti nel sistema operativo Windows 7/8/8.1/10 come “Ammini-
stratore”. Lo schermo puo lampeggiare nel corso dell'installazione degli strumenti, ma
eun fenomeno normale. Finita I'installazione, si consiglia di riavviare il notebook/tablet.

INSTALLAZIONE DEGLI STRUMENTI DAL SISTEMA OPERATIVO MACOS
AVVERTENZA! Non collegare la Stazione dock al Mac senza aver installato prima i ri-
spettivi strumenti. Gli strumenti vengono installati soltanto prima del primo uso. Veri-
ficare prima dell'installazione degli strumenti se il Mac dispone del sistema operativo
piu recente.

Scaricare gli strumenti dalla scheda “Download” del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
+ Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.
+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per terra a
causa del suo scivolamento.
+ Conservare il Libretto d'uso per ogni evenienza.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

+ controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o
nell’acqua

« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro

+ sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Siveda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web www.i-tec.cz/it/.
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uvobD

Dékujeme za zakoupeni dokovaci stanice i-tec, ktera Vam umozni snadno a rychle pfi-
pojit k notebooku / tabletu s USB-C nebo USB-A portem Vase oblibena zafizeni jedinym
USB kabelem. Ziskate pfistup k napajeni (plati pfi zapojem’prostfednictvim USB-C, nebo
Thunderbolt 3; pfi pfipojeni prostfednictwm USB 3.0 neni technologicky mozné note-
book dokovaci stanici nabijet), az dvéma monitoriim v rozliSeni 4K, prlpadne Jednomu
monitoru (jeden s rozligenim 5K). Ctyfi USB 3.0 porty a dva USB-C porty vam umoz-
ni pripojit veskeré vase oblibené pfislusenstvi. Dokovaci stanice nabizi 2x HDMI port
a 2x Display Port (soucasné mohou byt aktivni pouze 2 grafické vystupy), 1x Ethernet
GLAN RJ-45 port, 4x USB-A 3.0 port, 2x USB-C 3.1 port, 2x Audio port (sluchatka a mikro-
fon), 1x vstup pro externi napajeni DC a pfepina¢ On/Off. Vyhodou je moZnost pfipojeni
dokovaci stanice do USB-A 3.0 nebo USB-C portu vaseho notebooku / tabletu.

OBSAH BALENI
+ i-tec USB-A 3.0 / USB-C dokovaci stanice
+ Kombinovany propojovaci kabel USB-C na USB-C a USB-A (1 m)
+ Napajeci adaptér (vystup DC: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC kabel 110 cm)
* Quick Start

SPECIFIKACE A POPIS

Predni panel:

1. 2x USB-A 3.0 port pro pfipojeni vasich stavajicich USB 3.1/3.0/2.0 zafizeni a vyso-
korychlostni pfenos dat (5 Gbps) podpora funkce USB Hot Swapplng

2. 2x USB-C 3.1 port pro pripojeni vasich USB-C zafizeni, je urCen pouze pro prenos
dat (5 Gbps)

3. LED indikace

4. Oddéleny mikrofonovy vstup a sluchatkovy vystup, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in

CLECLCT LT
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Zadni panel:

5. Prepina¢ On/Off pro zapnuti a vypnuti dokovaci stanice

6. Vstup pro napdjeni — externi napajeci adaptér (vystup: DC 20.0V/5.0A)
Vnéjsi napajeci zdroj vyluéné pro pouziti pro CADUA4KDOCKPDL.

7. Ethernet GLAN RJ-45 port pro vysokorychlostni pfistup k siti a internetu pres Giga-
bit Ethernet, podporuje rychlosti 10 / 100 / 1000 Mbps

8. Grafické rozhrani: 2x HDMI a 2x Display Port. Dokovaci stanice podporuje pfipojeni
max. dvou monitord. RozliSeni:
-1 monitor pfipojeny pfes 2 DP kabely: 1x DP + 1x DP podporuje az 5K
5120x2880@60Hz, graficka karta ve vasem pocitac¢i musi podporovat 5K rozliseni
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-2 monitory pfipojeny zaroven: 1x DP + 1x DP podporuje az 4K 4096x2160@60Hz;
1x DP + 1x HDMI podporuje az 4K 4096x2160@60Hz; 1x HDMI + 1x HDMI podporuje
az 4K 4096x2160@60Hz

9. 2x USB-A 3.0 port pro pfipojeni vasich stavajicich USB 3.1/3.0/2.0 zafizeni a vyso-
korychlostni pfenos dat (5 Gbps), podpora funkce USB Hot Swapping*

10.USB-C port pro pfipojeni dokovaci stanice k notebooku s USB-C nebo USB-A rozhra-
nim (soucasti baleni je kombinovany propojovaci kabel USB-C na USB-C a USB-A (1
m)). Pfi pfipojeni k USB-C nebo Thunderbolt 3 portu vaseho notebooku podporuje
dokovaci stanice také funkci Power Delivery v profilu 4 (standardné 60.0W, max.
65.0W udrzovaci) pro nabijeni vaseho notebooku.

* Podpora rychlého nabijeni BC 1.2, ale pouze jeden port v danou chvili.

Bocni panel:
11.Kensington lock

+ Chipsety: DL6950, FL5002, GL3523
+ Rozmeéry produktu: 223 x 88 x 27 mm
* Hmotnost produktu: 338 g

SYSTEMOVE POZADAVKY
Hardwarové poZadavky: Notebook / tablet s volnym USB-A nebo USB-C portem (pro
USB-C je doporucena funkce Power Delivery Alt Mode pro nabijeni)

Operacni systém: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 a vyssi. Windows 10 — automaticka instalace ovladact z OS. Ostatni
operacni systémy — manualniinstalace ovladact. Firmware se aktualizuje automaticky.

Pro béZnou praci na vice monitorech
+ Procesor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity nebo lepsi
+ Pamét RAM: 4GB
+ Graficky procesor: Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM nebo lepsi
+ PortUSB 3.0/ USB-C

Pro prehravani videa
+ Procesor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P nebo lepsi
+ Pamét RAM: 8GB
+ Graficky procesor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM nebo lepsi
+ PortUSB3.0/USB-C

Pro prehravani Ultra HD 4K/5K videa musi byt pocita¢ schopen toto video dekédovat
svym grafickym procesorem. Zejména u méné vykonnych prenosnych pocitact plati,
Ze mohou zvladat prehravani 4K/5K videa, ale vysledek neni idealni (pferusovani, trhani
videa).
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INSTALACE OVLADACU VE WINDOWS 7 / 8 / 8.1/ 10 (32/64 BIT VERZE)
UPOZORNENI' NeprlpOJune dokovaci stanici ke svému notebooku / tabletu dokud nena-
instalujete pfisl ov Ovladac je tfeba nai '-vat pouze pred prvnim pou-
Zitim. Pfed samotnou i laci se ujistéte, Ze mate v systému nainstalovany nejnové;jsi
ovladace pro vase zafizeni a aktualizovany BIOS.

Pro Windows 7 / 8 / 8.1 si ovladace stahnét Seho webu www.i-tec.cz v zalozce
»Download" u tohoto produktu popf. na strance www i-tec.cz/setup. Spustte instalaci
ze stazeného souboru, zvolte jazyk instalace a postupujte dle pokynt na obrazovce.

Ve Windows 10 Ize dokovaci stanici pfipojit pfimo, ovladace se v pfipadé pfipojeni
k internetu instaluji automaticky ze systému.

Poznamka: Ve Windows 7/ 8/ 8.1 / 10 instalujte ovladace jako uZivatel ,Administrator".
Obrazovka muze v pribéhu instalace ovladact problikavat, jedna se o standardni pro-
ces. Po dokonéeni instalace doporuc¢ujeme restart notebooku / tabletu.

INSTALACE OVLADACU V MACOS

UPOZORNENI! Nepfipojujte dokovaci stanici ke svému Macu, dokud nenainstalujete
prislusné ovladace. Ovladace je tfeba nainstalovat pouze pred prvnim pouzitim. Dopo-
rucujeme mit nainstalovan nejnovéjsi operacni systém macOS.

Ovladace si stahnéte z naSeho webu www.i-tec.cz v zalozce ,Download" u tohoto pro-
duktu a spustte instalaci.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI DOKOVACI STANICE
+ Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim sklouznuti a padu na zem.
+ Uschovejte ovladace i manual pro pozdéj$i mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkénost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamuijte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na naSem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ" u tohoto produktu.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup stacji dokujacej i-tec, nasz produkt pozwala podtaczyé Twoje
ulubione urzadzenia za posrednictwem pojedynczego kabla USB do laptopa lub tabletu
z portem USB-C lub USB-A. W ten sposob uzyskasz mozliwo$c¢ tadowania (dotyczy to
potaczenia za pomocg USB-C lub Thunderbolt 3, w przypadku potaczenia za pomoca
USB 3.0, nie jest mozliwe technologiczne tadowanie laptopa przez stacje dokujacg),
mozliwo$¢ podtaczenia do dwdch monitoréw o rozdzielczosci 4K lub jednego monitora
o rozdzielczos$ci 5K. Cztery porty USB 3.0 i dwa porty USB-C umozliwiajg podtgczenie
wszystkich ulubionych akcesoriow. Stacja dokujaca posiada 2x port HDMI i 2x Display
Port (tylko 2 wyjscia graficzne moga by¢ aktywne jednoczesnie), 1x port Ethernet GLAN
RJ-45, 4x port USB-A 3.0, 2x port USB-C 3.1, 2x port Audio (stuchawki i mikrofon),
1x wejscie zewnetrznego zasilania oraz wtacznik / wytacznik. Zaleta jest mozliwosé
podtaczenia stacji dokujgcej do portu USB-A 3.0 lub USB-C laptopa / tabletu

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
+ Stacja dokujgca USB-A 3.0 / USB-C firmy i-tec
+ Kombinowany kabel potaczeniowy USB-C do USB-C oraz do USB-A (1m)
+ Zasilacz (wyjscie DC: 20.0V / 5.0A max. 100.0W, kabel DC 110 cm)
+ Quick start

SPECYFIKACJA | OPIS

Przedni panel:

1. 2x port USB-A 3.0 do podtaczania urzadzern USB 3.1/ 3.0/ 2.0 i szybkiej transmisji
danych do 5 Gb/s; obstuguje funkcje USB Hot Swap*

. 2x port USB-C 3.1 do podtaczenia twojego urzadzenia USB-C, stuzy jedynie dla
transferu danych (5 Gb/s)

. Wskaznik LED

. Oddzielne wejscie mikrofonowe i wyjscie stuchawkowe, 1x 3,5 mm Wyjscie audio
5.1, 1x 3,5 mm wejscie mikrofonowe
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Tylny panel:

5. Przetacznik wh. / Wyt. Wigczajacy i wytgczajacy stacje dokujaca

6. Wejscie zasilania - zewnetrzny zasilacz (wyjscie: DC 20.0V/5.0A)
Zewnetrzny zasilacz przeznaczony wytacznie do uzytku z CADUA4KDOCKPDL.

7. 1x port Ethernet GLAN RJ-45 umozliwiajacy szybka tacznosé sieciowg i interne-
towa z tgcznoscia Gigabit Ethernet, obstuguje predkosci 10/100/1000 Mb/s

8. Interfejs graficzny: 2x HDMI i 2x port wyswietlacza. Stacja dokujgca obstuguje do
dwdéch monitoréw. Rozdzielczos¢:
-1 monitor podtgczony za pomocg 2 przewodéw DP: 1x DP + 1x DP obstuguje do 5K
5120x2880 @ 60Hz, karta graficzna w komputerze musi obstugiwacé rozdzielczos$¢ 5K
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- 2 monitory potagczone w tym samym czasie: 1x DP + 1x DP obstuguje do 4K
4096x2160 @ 60Hz; 1x DP + 1x HDMI obstuguje do 4K 4096x2160 @ 60Hz; 1x HDMI
+ 1x HDMI obstuguje do 4K 4096x2160 @ 60Hz

9. 2x port USB-A 3.0 do podtaczania urzadzen USB 3.1 / 3.0 / 2.0 i szybkiej transmisji
danych do 5 Gb/s; obstuguje funkcje USB Hot Swap*

10.USB-C (w zestawie znajduje sie kombinowany kabel potagczeniowy USB-C do USB-C
oraz do USB-A (1m)). W przypadku podtgczenia do portu USB-C lub Thunderbolt 3
w stacji dokujacej, stacja dokujgca obstuguje takze funkcje Power Delivery w profi-
lu 4 (standardowo 60.0W, maksymalnie 65.0W) do tadowania laptopa.

* Obstuguje szybkie tad lie BC 1.2, ale tylko jeden port w danym momencie.

Panel boczny:
11.Zamek Kensington

+ Chipset: DL6950, FL5002, GL3523
+ Wymiary produktu: 223 x 88 x 27 mm
+ Waga produktu: 338 g

WYMAGANIA SYSTEMOWE
Wymagania sprzetowe: Laptop / tablet zwolnym portem USB-A lub USB-C (Do tadowania
przez USB-C niezbedny jest tryb Power Delivery Alt Mode)

System operacyjny: Windows 7/8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 lub po6zniejszy. Windows 10 - automatyczna instalacja sterownikow
systemu operacyjnego. Inne systemy operacyjne - reczna instalacja sterownikow.
Firmware aktualizuje sie automatycznie.

Do rutynowych prac na wielu monitorach

» Procesor: Intel Core i5 2 + GHz / AMD Trinity lub nowszym

+ RAM: 4GB

« Procesor graficzny: Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVIDIA
GeForce 5xxM lub nowszy

« PortUSB 3.0/ USB-C

Odtwarzanie wideo

+ Procesor: Intel Core i7 2 + GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P lub
szybszy

+ RAM:8GB

+ Procesor graficzny: Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVIDIA GeForce 7xxM lub
nowszy

« PortUSB 3.0/ USB-C

Aby odtwarzac¢ filmy Ultra HD 4K / 5K, komputer musi by¢ w stanie dekodowac¢ ten film
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przy uzyciu procesora graficznego. W mniej wydajnych laptopach, Podczas odtwarzania
wideo w formacie 4K / 5K, mogg sie zdarzy¢ zaktécenia, przerwania transmisji).

INSTALACJA STEROWNIKA W SYSTEMIE WINDOWS 7/8 / 8.1 / 10 (32/64 BIT)
UWAGA! Nie podtaczaj stacji dokujacej do laptopa / tabletu, dopdki nie zostang
zainstalowane odpowiednie sterowniki. Sterowniki musza by¢ zainstalowane tylko
przed pierwszym uzyciem. Przed instalacja sprawdz, czy w systemie zainstalowano
najnowsze sterowniki dla urzadzenia i zaktualizowanego systemu BIOS.

Dla Windows 7/8/8.1 nalezy pobraé sterowniki z naszej strony www www.i-tec.cz/pl/
w zaktadce D load przy tym produkcie lub z www.i-tec.cz/setup. Uruchom instalacje
z pobranego pliku, wybierz jezyk instalacji i postepuj zgodnie z instrukcjami.

W Windows 10 stacja dokujaca moze by¢ podtaczona bezposrednio, sterowniki sg
automatycznie instalowane z systemu po podtgczeniu do Internetu

Uwaga: W systemie Windows 7/8 / 8.1 / 10 zainstaluj sterowniki jako uzytkownik
"Administrator”. Ekran moze miga¢, gdy sterowniki sg instalowane, jest to standardowy
proces. Po zakonczeniu instalacji zalecamy ponowne uruchomienie notebooka /
tabletu.

INSTALACJA STEROWNIKA W MACOS X

UWAGA! Nie podtaczaj stacji dokujacej do komputera Mac, dopodki nie zostanag
zainstalowane odpowiednie sterowniki. Sterowniki musza by¢ zainstalowane
tylko przed pierwszym uzyciem. Zalecamy zainstalowanie najnowszego systemu
operacyjnego macOS.

Pobierz sterowniki z naszej strony internetowej www.i-tec.cz/pl/ na karcie "Pobierz"
tego produktu i uruchom instalacje.

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
+ Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci.
+ Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu unikniecia upadku.
+ Zachowac instrukcje do ewentualnego pdzniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalnos$é¢ po upadku do wody lub na twarda powierzchnie
* Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odesta¢ urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcja.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce ,FAQ" przy niniejszym
produkcie.
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uvobD

Dakujeme za zakupenie dokovacej stanice i-tec, ktora Vam umozni jednoducho a rychlo
pripojit k notebooku / tabletu s USB-C alebo USB-A portom Vase obltUbené zariadenia
jedinym USB kablom. Ziskate pristup k napajaniu (plati pri zapojeni prostrednictvom
USB-C, alebo Thunderbolt 3; pri pripojeni prostrednictvom USB 3.0 nie je technologicky
mozné notebook dokovacou stanicou nabijat), az dvom monitorom v rozlieni 4K,
pripadne ku jednemu monitoru (jeden s rozlisenim 5K). Styri USB 3.0 porty a dva USB-C
porty vam umozni pripojit vSetko vase obllibené prislusenstvo. Dokovacia stanica
ponuka 2x HDMI port a 2x Display Port (siicasne mdzu byt aktivne iba 2 grafické
vystupy), 1x Ethernet GLAN RJ-45 port, 4x USB-A 3.0 porty, 2x USB-C 3.1 porty, 2x
Audio porty (slichadla a mikrofén), 1x vstup pre externé napajanie DC a prepina¢ On/
Off. Vyhodou je moznost pripojenia dokovacej stanice do USB-A 3.0 alebo USB-C portu
vasho notebooku / tabletu.

OBSAH BALENIA

i-tec USB-A 3.0 / USB-C dokovacia stanica

Kombinovany pripojovaci kabel USB-C k USB-C a USB-A (1 m)

Napajaci adaptér (vystup DC: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC kabel 110 cm)
Quick Start

SPECIFIKACIE A POPIS

Predna strana:

1. 2x USB-A 3.0 port pre pripojenie vasich terajsich USB 3.1/3.0/2.0 zariadeni
a vysokorychlostny prenos dat (5 Gbps), podpora funkcie USB Hot Swapping*

2. 2x USB-C 3.1 port pre pripojenie vasich USB-C zariadeni, je urc¢eny iba pre prenos
dat (5 Gbps)

3. LED indikacia

4. Oddeleny mikrofénovy vstup a sluchadlovy vystup, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in
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Zadna strana:

5. Prepina¢ On/Off pre zapnutie a vypnutie dokovacej stanice

6. Vstup pre napajanie — externy napajaci adaptér (vystup: DC 20.0V/5.0A)
Vonkajsie napajaci zdroj vyluéne na pouzitie pre CADUA4KDOCKPDL.

7. 1x Ethernet GLAN RJ-45 port pre vysokorychlostny pristup k sieti a internetu cez
Gigabit Ethernet, podporuje rychlosti 10/100/1000 Mbps

8. Grafické rozhranie: 2x HDMI a 2x Display Port. Dokovacia stanica podporuje pripoje-
nie max. dvoch monitorov. Rozli$enie:
-1 monitor pripojeny cez 2 DP kable: 1x DP + 1x DP podporuje az 5K
5120x2880@60Hz, graficka karta vo vaSom poc¢itaci musi podporovat 5K rozlisenie
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-2 monitory pripojené zaroven: 1x DP + 1x DP podporuje az 4K 4096x2160@60Hz;
1x DP + 1x HDMI podporuje az 4K 4096x2160@60Hz; 1x HDMI + 1x HDMI podporuje
az 4K 4096x2160@60Hz
9. 2x USB-A 3.0 port pre pripojenie vasich terajsich USB 3.1/3.0/2.0 zariadeni
a vysokorychlostny prenos dat (5 Gbps), podpora funkcie USB Hot Swapping*
10.USB-C port pre pripojenie dokovacej stanice k notebooku s USB-C alebo USB-A roz-
hranim (sucastou balenia je kombinovany pripojovaci kabel USB-C k USB-C a USB-A
(1 m)). Pri pripojeni k USB-C alebo Thunderbolt 3 portu vasho notebooku podporuje
dokovacia stanica tiez funkciu Power Delivery v profile 4 (§tandardne 60.0W, max.
65.0W udrzovaciu) pre nabijanie vasho notebooku.

* Podpora rychleho nabijania BC 1.2, ale iba jeden port v jednej chvili.

Boény panel:
11.Kensington lock

+ Chipsety: DL6950, FL5002, GL3523
+ Rozmery produktu: 223 x 88 x 27 mm
+ Hmotnost produktu: 338 g

SYSTEMOVE POZIADAVKY
Hardwarové poziadavky: Notebook / tablet s volnym USB-A alebo USB-C portom

Operacny systém: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 a vys$s$i. Windows 10 — automaticka instalacia ovladacov z OS.
Ostatné operacné systémy — manualna instalacia ovladacov. Firmware sa aktualizuje
automaticky.

Pre beZnu pracu na viacerych monitoroch

+ Procesor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity alebo lepsi

+ Pamat RAM: 4GB

«+ Graficky procesor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM alebo
lepsi

* PortUSB 3.0/ USB-C

Pre prehravanie videa

+ Procesor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P alebo lepsi
+ Pamat RAM: 8GB

« Graficky procesor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM alebo lepsi
« Port USB 3.0/ USB-C

Pre prehravanie Ultra HD 4K/5K videa musi byt pocita¢ schopny toto video dekddovat
svojim grafickym procesorom. Hlavne u menej vykonnych prenosnych pocitacov plati,
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Ze moZu zvladat prehravanie 4K/5K videa, ale vysledok nie je idealny (preruSovanie,
trhanie videa).

INSTALACIA OVLADACOV VO WINDOWS 7/ 8 / 8.1/ 10 (32/64 BIT)

UPOZORNENIE! Nepripajajte dokovaciu stanicu k svojmu notebooku / tabletu dokial
nenainstalujete prislusné ovladace. Ovladace je treba nainstalovat iba pred prvym
pouzitim. Pred samotnou inStalaciou sa uistite, Ze mate v systéme nainStalované
najnovsie ovladace pre vase zariadenie a aktualizovany BIOS.

Pre Windows 7/8/8.1 si ovladace stiahnite z nasho webu www.i-tec.cz v zalozke
+Download" pri tomto produkte alebo na adrese www.i-tec.cz/setup. Spustte instalaciu
zo stiahnutého suboru, zvolte jazyk inStalacie a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Vo Windows 10 mozete dokovaciu stanicu pripojit priamo, ovladace sa v pripade
pripojenia k internetu instaluju automaticky zo systému.

Poznamka: Vo Windows 7 / 8/ 8.1 / 10 inStalujte ovladace ako uzivatel ,Administrator”.
Obrazovka méze v priebehu instalacie ovladacov preblikavat, jedna sa o Standardny
proces. Po dokonceni in$talacie doporucujeme restart notebooku / tabletu.

INSTALACIA OVLADACOV V MACOS

UPOZORNENIE! Nepripajajte dokovaciu stanicu k svojmu Macu, dokial nenainstalujete
prislusné ovladace. Ovladace je treba nainstalovat iba pred prvym pouzitim.
Doporucujeme mat nainstalovany najnovsi operacny systém macOS.

Ovladace si stiahnite z nasho webu www.i-tec.cz v zalozke ,Download" pri tomto
produkte a spustte instalaciu.

BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach — vyvarujete sa tym skiznutiu a padu
nazem.
+ Uschovajte manual pre neskorsie pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujice podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na nasom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte.
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IVADAS

Dékojame, kas jsigijote doko stotele i-tec, kuri Jums leis patogiai ir greitai prijungti prie
nesiojamo kompiuterio, plansetés su USB-C arba USB-A prievadu Jisy mégstamus
jrenginius su vieninteliu USB-C konektoriumi. Turésite prieigg prie maitinimo (galioja
prijungus per USB-C arba Thunderbolt 3; prijungus per USB 3.0 nesiojamo kompiuterio
technologiskai neina jkrauti doko stotele), net dviems monitoriams su raiska 4K,
arba vienas monitoriam (vienas su raiska 5K). Keturi USB 3.0 prievadai ir du USB-C
prievadas leis Jums prijungti visus Jisy mégstamus jrenginius. Doko stotelé turi
2xHDMI prievadg, Display Prievada (tuo paciumetu galibatijjungtitik 2 grafiniaiiséjimai),
1x Ethernet GLAN RJ-45 prievadas, 4x USB-A 3.0 prievadas, 2x USB-C 3.1 prievadas,
2x Audio prievadas (ausinés ir mikrofonas), 1x iSoriné nuolatinés sroveés jvestis ir
jjungimo/isjungimo jungiklis. Privalumu yra galimybé prijungti doko stotele prie Jiisy
nesiojamo kompiuterio/plan§etés USB-A 3.0 arba USB-C prievado.

KOMPLEKTACIJOJE

i-tec USB-A 3.0 / USB-C doko stotelé

Kombinuotas USB-C kabeliu su USB-C ir USB-A (1 m)

Maitinimo adapteris (iSvestis DC: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC kabelis 110 cm)
Quick Start

SPECIFIKACIJA IR APIBUDINIMAS

Priekiné dalis:

1. 2x USB-A 3.0 prievadas jiisy esamy USB 3.1/3.0/2.0 jrenginiy prijungimuiir didelés
spartos duomeny perdavimui (5 Gbps), palaiko funkcijag USB Hot Swapping*

2. 2x USB-C 3.1 prievadas Jusy USB-C jrenginiy prijungimui, skirtas tik duomeny
perdavimui (5 Gbps)

3. LED indikacija

4. Atskira mikrofono jvestis ir ausiniy iSvestis, 1x 3.5 mm Audio out 5.1, 1x 3.5 mm Mic in
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Uzpakaliné dalis:
5. Mygtukas On/Off doko stotelés jjungimui ir iSjungimui
6. |vestis jkrovimui — iSorinis maitinimo adapteris: DC 20.0V/5.0A)
ISorinis energijos Saltinis, skirtas naudoti tik CADUA4KDOCKPDL.
7. 1x Ethernet GLAN RJ-45 prievadas labai greitam prisijungimui prie tinklo ir interne-
to per Gigabit Ethernet, palaiko grei¢ius 10/100/1000 Mbps
8. Grafiné sgsaja: 2x HDMI a 2x Display Prievadas. Doko stotelé palaiko max. dviejy
ekrany prijungima. Rezoliucijos:
-1 monitorius prijungtas 2 DP kabeliais: 1x DP + 1x DP palaiko iki 5K
5120x2880@60Hz, grafiné kortelé jisy kompiuteryje turi palaikyti 5K rezoliucijas
- 2 monitoriai prijungti vienu metu: 1x DP + 1x DP palaiko iki 4K 4096x2160@60Hz;
1x DP + 1x HDMI palaiko iki 4K 4096x2160@60Hz; 1x HDMI + 1x HDMI palaiko iki 4K
4096x2160@60Hz
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9. 2x USB-A 3.0 prievadas jisy esamy USB 3.1/3.0/2.0 jrenginiy prijungimui ir didelés
spartos duomeny perdavimui (5 Gbps), palaiko funkcija USB Hot Swapping*

10.USB-C prievadas doko stotelés prijungimui prie nesiojamo kompiuterio su USB-C
arba USB-A sasaja (pakuotéje yra kombinuotas USB-C kabeliu su USB-C ir USB-A
(1m)). Prijungus prie Jisy kompiuterio USB-C arba Thunderbolt 3 prievado doko
stotelé taip pat palaiko funkcuq Power Delivery profilyje 4 (standartiskai 60.0W,
max. 65.0W priezidrai) Jisy nesiojamo kompiuterio jkrovimui.

* Prijungimo stotis palaiko greitg BC 1.2 jkrovima, bet tik vienu momentu.

Soninis panelis:
11.Kensington lock

+ Chipset: DL6950, FL5002, GL3523
+ Gaminio matmenys: 223 x 88 x 27 mm
+ Gaminio svoris: 338 g

SISTEMOS REIKALAVIMAI
Hardware reikalavimai: NeSiojamas kompiuteris/planseté su laisvu USB-A arba USB-C
prievadu (USB-C jkraunant rekomenduojama "Power Delivery Alt Mode")

Operaciné sistema: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 /
16.04, Android 6 ir aukstesné. Windows 10 — automatinis valdikliy instaliavimas i$ 0S.
Kitos operacinés sistemos — rankinis valdikliy instaliavimas. Firmware atnaujinama
automatiskai.

Normaliam darbui su keliais monitoriais

+ Procesorius: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity arba geresnis

+ Atmintis RAM: 4GB

+ Grafinis procesorius: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM arba
geresnis

+ Prievadas USB 3.0/ USB-C

Vaizdo jraso rodymui

« Procesorius: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P
arba geresnis

+ Atmintis RAM: 8GB

+ Grafinis procesorius: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM arba
geresnis

+ Prievadas USB 3.0/ USB-C

Vaizdo jraso Ultra HD 4K/5K rodymui JUsy kompiuteris turi sugebéti dekoduoti §j vaizdo
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irasa savo grafiniu procesoriumi. Ypa¢ maziau galingiems nesiojamiems kompiuteriams
galioja, kad gali jveikti atkurti 4K/5K vaizda, taciau rezultatas néra idealus (trukdymas,
pertraukinéjamas vaizdo jrasas).

VALDIKLIU INSTALIACIJA WINDOWS 7/8/8.1/10(32/64 BIT,

PASTABA! Nejunkite doko stotelés prie savo kompiuterio/plan§etés kol nebus
instaliuoti atitinkami valdikliai. Valdiklius reikia instaliuoti tik pries plrmau naudojima.
Prie$ instaliavima jsitikinkite, kad sist je turite Jusy jreng i er
valdiklius ir atnaujintg BIOS.

Windows ams 7/8/8.1 valdiklius atsisiyskite i§ miisy svetainés www.i-tec.cz/en/
iS ,Download" prie Sio produkto arba www.i-tec.cz/setup. Paleiskite instaliacijg i$
atsisiysto failo, pasirinkite instaliacijos kalbg ir vadovaukités ekrane pateikiama
instrukcija.

Windows uose 10 galima doko stotele prijungti tiesiogiai, prisijungus prie interneto
valdikliai i$ sistemos instaliuosis automatiskai.

Pastaba: | Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 instaliuokite valdiklius kaip vartotojas
+Administratorius”. Instaliuojant valdiklius gali mirkséti ekranas, tai yra standartinis
procesas. UZbaigus instaliacijg, rekomenduojame nesiojamg kompiuterj/plansete
restartuoti.

VALDIKLIU INSTALIACIJA |RENGINYJE MACOS

PASTABA! Nejunkite doko stotelés prie savo Mac, kol nebus |nsta|luot| atltlnkaml
valdikliai. Valdiklius reikia instaliuoti tik pries pirmajj
turéti instaliuota naujausia operacine sistemg macOS.

Jimaq. )

Valdiklius atsisiyskite i§ miisy inés www.i-tec.cz/en/ i§ ,Download" prie Sio
produkto ir paleiskite instaliacija.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatiros ir drégmeés.
+ Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir kritimo ant Zemés.
+ Vadovg saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:
+ Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.
+ |skilus danggciui patikrinkite veikima.
+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/en/ skiltyje ,FAQ" prie §io produkto.
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Quick Start

INLEIDING

Bedankt voor de aanschaf van het dockingstation van i-tec, waarmee u snel en gemak-
kelijk uw favoriete apparatuur kunt aansluiten op een laptop, tablet, pc, USB-C-smart-
phone met een enkele USB-C-connector. U krijgt toegang tot de voeding (dat geldt bij
aansluiting via een USB-C- of Thunderbolt 3; bij aansluiting via USB 3.0 kan de laptop
om technologische redenen niet door het dockingstation worden opgeladen), maximaal
twee monitors met een resolutie van 4K, resp. één monitor (¢én met een resolutie van
5K). Met vier USB 3.0-poorten en twee USB-C-poorten kunt u al uw favoriete accessoires
aansluiten. Het dockingstation biedt 2x HDMI-poort en 2x Display Port (tegelijkertijd
kunnen er slechts 2 grafische uitgangen actief zijn), 1x Ethernet GLAN RJ-45-poort, 4x
USB-A 3.0-poort, 2x USB-C 3.1-poort, 2x audiopoort (hoofdtelefoon en microfoon ), 1x
externe DC-voeding en On/Off-schakelaar. Een voordeel is de mogelijkheid om het doc-
kingstation op een USB-A 3.0 of USB-C-poort op uw laptop/tablet aan te sluiten.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
+ i-tec USB-A 3.0 / USB-C dockingstation
» Gecombineerde USB-C verbindingskabel naar USB-C en USB-A (1 m)
+ Voedingsadapter (DC-uitgang: 20.0V/5.0A max. 100.0W, DC-kabel 110 cm)
+ Quick Start-gids

SPECIFICATIES EN BESCHRIJVING

Voorpaneel:

1. 2x USB-A 3.0-poort voor de aansluiting van uw bestaande USB 3.1/3.0/2.0-apparaten
en voor een snelle gegevensoverdracht (5 Gbps), USB Hot-plugging*

2. 2x USB-C 3.1-poort voor het aansluiten van uw USB-C-apparaten, is alleen bestemd
voor data-overdracht (5 Gbps)

3. LED-indicatie

4. Afzonderlijke microfooningang en hoofdtelefoonuitgang, 1x 3,5 mm audio-uit 5.1, 1x
3,5mm Micin

I!Ii----mu-]
. =T~ |
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Achterpaneel:
5. On/Off-schakelaar om het dockingstation in- en uit te schakelen
6. Voedingsingang — externe voedingsadapter (uitgang: DC 20.0V/5.0A)
De externe voedingsbron uitsluitend voor het gebruik ten behoeve
van CADUA4KDOCKPDL.
7. Ethernet GLAN RJ-45-poort voor high-speed netwerk- en internettoegang via Gigab-
it Ethernet, ondersteunt de snelheden 10/100/1000 Mbps
8. Grafische interface: 2x HDMI- en 2x DisplayPort Het dockingstation ondersteunt de
aansluiting van max. twee monitors. Resolutie:
1 monitor, aangesloten via 2 DP-kabels: 1x DP + 1x DP ondersteunt tot 5K
5120x2880@60Hz, de grafische kaart op uw computer moet de 5K-resolutie

ondersteunen
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i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

+ twee monitors die tegelijkertijd zijn aangesloten: 1x DP + 1x DP ondersteunt tot 4K
4096x2160@60Hz; 1x DP + 1x HDMI ondersteunt tot 4K 4096x2160@60Hz; 1x HDMI
+ 1x HDMI ondersteunt tot 4K 4096x2160@60Hz

9. 2x USB-A 3.0-poort voor de aansluiting van uw bestaande USB 3.1/3.0/2.0-appara-
ten en voor een snelle gegevensoverdracht (5 Gbps), USB Hot-plugging*

10.USB-C-poort voor aansluiting van een dockingstation op een laptop met USB-C- of
USB-A-interface (een gecombineerde kabel van USB-C naar USB-C en USB-A (1 m)
interfacekabel is inbegrepen). Bij aansluiting op een USB-C- of Thunderbolt 3-poort
van uw laptop ondersteunt het dockingstation ook Power Delivery in Profile 4 (stan-
daard 60.0W, max. 65.0W bedrijfsvermogen) om uw notebook op te laden.

* Dockingstation ondersteunt snel opladen van BC 1.2 maar slechts één poort op een
bepaald moment.

Zijpaneel:
11.Kensington-slot

+ Chipsets: DL6950, FL5002, GL3523
+ Afmetingen van het product: 223 x 88 x 27 mm
+ Gewicht van het product: 338 g

SYSTEEMVEREISTEN
Hardwarevereisten: Notebook/tablet met vrije USB-A of USB-C-poort (voor USB-C wordt
de functie Power Delivery Alt Mode voor opladen aanbevolen)

Besturingssysteem: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 32/64 bit, macOS X, Linux Ubuntu
14.04/16.04, Android 6 en hoger. Windows 10 - automatische installatie van de
0S-stuurprogramma’s. Andere besturingssystemen — handmatige installatie van de
stuurprogramma'’s. De firmware wordt automatisch geiipdatet.

Voor normaal werk op meerdere monitors
+ Processor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity of beter
+ RAM-geheugen: 4GB
+ Grafische processor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVIDIA GeForce 5xxM of beter
+ USB 3.0/USB-C-poort

Om video af te spelen
+ Processor: Intel Core i7 2+ GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-7400P

of beter

+ RAM-geheugen: 8GB
+ Grafische processor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM of beter
+ USB 3.0/USB-C-poort

Om Ultra HD 4K/5K-video's af te spelen, moet uw computer deze video met de grafische
processor kunnen decoderen. Vooral voor minder krachtige draagbare computers geldt
dat ze 4K/5K-videoweergave aankunnen, waarbij het resultaat niet ideaal is (onderbre-
kingen, stilstaande videobeelden).
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Quick Start

DRIVERS INSTALLEREN IN WINDOWS 7/8 / 8.1/ 10 (32/64 BIT VERSIE)
WAARSCHUWING! Sluit het dockingstation pas op uw notebook/tablet aan als u de
juiste stuurprogramma's hebt geinstalleerd. Stuurprogramma's mogen alleen v6o6r het
eerste gebruik worden geinstalleerd. Zorg ervoor dat uw syst voor de i llatie
beschikt over het nieuwste stuurprogramma voor uw apparaat en over een bijgewerkte
BIOS.

Download voor Windows 7/8 / 8.1 de stuurprogramma's van onze website www.i-tec.
cz/nl der het tabblad ,Download" bij dit product, resp. via de website www.i-tec.
cz/setup. Voer de installatie uit door het gedownloade bestand te starten, selecteer de
installatietaal en volg de instructies op het scherm.

In Windows 10 kan het dockingstation rechtstreeks worden aangesloten, want de stuur-
programma’s worden automatisch vanuit het systeem geinstalleerd als de computer
met het internet verbinding maakt.

Opmerking: Installeer in Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 de stuurprogramma’s als ,Administra-
tor”. Het scherm kan tijdens de installatie knipperen. Het betreft een standaardproces.
Nadat de installatie is voltooid, raden we aan de notebook/tablet opnieuw te starten.

DRIVERS INSTALLEREN IN MACOS

WAARSCHUWING! Sluit het dockingstation pas op uw notebook/tablet aan als u de
juiste stuurprogramma's hebt geinstalleerd. Stuurprogramma's mogen alleen v6o6r het
eerste gebruik worden geinstalleerd. We raden u aan om het nieuwste macOS-bestu-
ringssysteem te installeren.

Download de drivers van onze website www.i-tec.cz/nl onder het tabblad ,Download" bij
dit product en start de installatie.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK VAN HET DOCKINGSTATION
+ Niet blootstellen aan extreme temperaturen en luchtvochtigheid.
+ Gebruik de apparatuur op een vlakke ondergrond — zo voorkomt u dat de apparatuur
wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de drivers en de handleiding voor eventueel later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:
+ Controleer de functionaliteit na een val in water of op de grond.
+ Controleer de functionaliteit als het deksel een scheur opgelopen heeft.
+ Reclameer de apparatuur als die niet volgens de handleiding functioneert.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad "FAQ" bij dit product.
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EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life of the equipment you must dispose of
it separately at an appropriate collection point and not place it in the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the
environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dleses Produkt tragt das Recycling-Symbol geméB der EU-Richtinie. Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer
lle zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung Gber den Haus-/Restmiill ist nicht

gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit
disposilif vous vous voyez dans lobligation d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment établi
a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient destinés a déposer de courants déchets municipaux non triés. De cette

maniére, on contribue consi a une amélioration en matiére d'envi ol nous vivons tous. (Seulement pour I'Union
Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al final de la vida util de la instalacidn, debe asegurarse de que
se almacene por separado en un punto de recoleccion establecido para este fin y no en los lugares designados para la eliminacion de
desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar el medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo é contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio. Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un
Centro di raccolta dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indicati per depositare rifiuti urbani normali non
differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della qualita dell'ambiente (valido soltanto per 'Unione Europea).

CESTINA

Toto zafl’zenl’je oznateno vyse uvedenYm recyklaénl’m symholem To znamené Zena konci doby Zivota zafizeni musite zajistil ahy bylo

odpadu. Prispéje to ke zlepseni stavu Zivotniho prostfedi nas vsech. (Pouze pro Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vyssie uvedenym recyklacnym symbolom. To znamend, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit,
aby bolo ulozené oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento Gcel a nie na miestach uréenych pre ukladanie bezného netriedeného
komunalneho odpadu. Prispeje to k zlepSeniu Zivotného prostredia ns véetkych. (Iba pre Eurdpsku tniu)

POLSKI

To urzadzenie oznak jest ymbolem odzysku. Pookresie uzytkowania trzeba je zwrdcic do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umiestczac go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese korzy$¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii
Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus eksploatacija, gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo
punktair negali buti § kartu su nerusit liekomis. Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos
Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat
ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die zijn
aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de leefomgeving
van ons allemaal. (Alleen voor de Europese Unie)

SVENSKA

Denna ulrustning r markt med ovanstaende atervinningssymbol. Det betyder att du vid slutet av utrustningens livsléingd maste kassera
den separat pa en [amplig insamlingsplats och inte placera den i det vanliga osorterade hushallsavfallet. Detta kommer att gynna miljon
for alla. (Endast Europeiska unionen)

PORTUGUES

Este equipamento estd marcado com o simbolo de reciclagem acima. Slgnlﬁca que, no final da vida dtil do equipa-
mento, deve elimina-lo separadameme num ponto de recolha adequado e ndo colocd-lo no fluxo normal de residuos
domésticos indiferenciados. Isto ira beneficiar o ambiente para todos. (Apenas na Unido Europeia)




EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARATION EU DE CONFORMITE/ DECLARACION UE DE CONFORMIDAD /
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / EU PROHLASENI O SHODE /

EU PREHLASENIE O ZHODE / EU DECLARACJA ZGODNOSCI /

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / EU-CONFORMITEITSVERKLARING /
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce, Vyrobca,
Producent, Gamintojas, De fabrikant, Tillverkare, Fabricante:

i-tec Technologies s.r.0., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce produit
/ declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto prohlasuje,
Ze vyrobek tymto prehlasuje, Ze vyrobok / deklaruje ze produkt Siuo pareiskia, / kad
gaminys verklaart hierbij dat het product / férsakrar att denna produkt / declara que
este produto

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa, Gaminys,
Naam, Produkt, Produto:
i-tec USB-C/A Dual Display Docking Station + Power Delivery

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model,
Modell, Modelo:
CADUA4KDOCKPDL / WS-UG69PD1

Determination, Bestimmung, La détermination, Determinacion, Determinazione, Urceni,
Urcenie, Opcje, Ustatymas, Doel, Faststillande, Determinagao:

Productis intended for use as an acessory for PCs. / Das Produkt ist fiir die Verwendung
als Zubehor fiir PCs bestimmt. / Le produit est destiné a étre utilisé comme accessoire
pour les PC. / El producto esta destinado a utilizarse como accesorio para PC. /* Il
prodotto & destinato all'uso come accessorio per PC. / Vyrobek je uréen k pouZziti
jako pfislusenstvi k PC. / Vyrobok je uréeny na pouzitie ako prislusenstvo pre PC. /
Produkt jest przeznaczony do uzytku jako akcesorium do komputeréw PC. / Produktas
skirtas naudoti kaip asmeniniy kompiuteriy priedas. / Product is bedoeld voor gebruik
als accessoire voor pc's. / Produkten &r avsedd for anvandning som PC-tillbehér. / O
produto destina-se a ser utilizado como acessoério para PCs.

We declare under our sole responsibility that the above named product is in conformity
with the following European Union directives:

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt mit den
folgenden Richtlinien der Europaischen Union tibereinstimmt:

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit susmentionné est
conforme aux directives suivantes de I'Union européenne:

Nosotros declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto arriba
mencionado es conforme con las siguientes directivas de la Union Europea:

Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato
& conforme alle seguenti direttive dell'Unione Europea: Noi dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato & conforme alle seguenti
direttive dell’Unione Europea:

Prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve shodé s
nasledujicimi smérnicemi Evropské unie:

137



Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, ze vy$sSie uvedeny vyrobok je v stlade s
tymito smernicami Eurépskej tnie:

My deklarujemy na nasza wytgczng odpowiedzialno$¢, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej:

Mes iSimtinai savo atsakomybe pareiskiame, kad pirmiau nurodytas gaminys
atitinka Sias Europos Sgjungos direktyvas:

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het bovengenoemde product in
overeenstemming is met de volgende richtlijnen van de Europese Unie:

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto acima
mencionado estad em conformidade com as seguintes directivas da Uniao Europeia:
EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, and 2011/65/EU

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita elettromagnetica,
Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):
EN 55032: 2015; EN 55024: 2010+A1:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 55032:2012/AC:2013; AS/NZS CISPR 32:2015

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la patibilita elettr
Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC,
For EMC, Para EMC):

EN 62368-1:2014+A11
RoHS: 2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardmaRiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacion estandar / ed e sicuro
in condizioni d’'uso normali / a je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouziti / a je
bezpecny za podmienok obvyklého pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy
standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra saugus /en
is veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik / och det ar sakerhet under
forhallanden med standardtillampning. / e é a seguranga em condigdes de aplicagao
normal.

Signed for and on behalf of: / Unterzeichnet fiir und im Namen von: / Signé pour et au
nom de: / Firmado por y en nombre de: / Firmato in nome e per conto di: / Podepséano
zaa jménem: / Podpisané za a v mene: / Podpisano w imieniu i narzecz: / Pasirasyta
uz ir vardu: / Ondertekend voor en namens: / Undertecknat for och pa uppdrag av: /
Assinado por e em nome de:

Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschiftsfiihrer, Exécutif et signature,
Ostrava 15.01.2024 Nombre y firma del gerente, Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko
osoby up ionej, Vadovas, Zaak er, Chefens namn och underskrift,
Nome e assinatura do executivo




EN Amendment to user manual providing all necessary information required by
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782. (This product meets all the requirements
laid down by the above regulation).

DE Ergdnzung zum Produkthandbuch, in welchem alle erforderlichen Informationen
aufgefiihrt sind, welche durch die Vorschrift VERORDNUNG DER KOMMISSION (EU)
2019/1782 verlangt werden. (Dieses Produkt erfiillt alle Anforderungen, welche durch die
vorgenannte Vorschrift verlangt werden).

FR Avenant au manuel d'instructions dans lequel vous trouverez toutes les informations
nécessaires exigées par le Reglement (UE) 2019/1782 de la Commission. (Ce produit
satisfait a toutes les exigences qui sont fixées par la réglementation susmentionnée).

ES Complemento del manual del producto que incluye todas las informaciones
necesarias, exigidas por el REGLAMENTO (UE) 2019/1782 DE LA COMISION. (Este
producto cumple todos los requerimientos que exige en reglamento antes citado).

IT Integrazione al manuale sui prodotti nel quale sono riportate tutte le necessarie
informazioni dettagliate prescritte dal REGOLAMENTO (UE) 2019/1782 DELLA
COMMISSIONE. (Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti previsti dalla norma di cui
sopra).

CZ Doplnék k produktovému manuélu, ve kterém jsou uvedeny veskeré potiebné
informace, vyzadované predpisem NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1782. (Tento produkt
spliuje vsechny pozadavky, které jsou vySe uvedenym predpisem vyzadovany).

PL Uzupetnienie instrukcji produktu, ktéra zawiera wszystkie niezbedne informacje
wymagane w ROZPORZADZENIU KOMISJI (UE) 2019/1782. (Ten produkt spetnia
wszystkie wymagania okre$lone przez powyzsze rozporzadzenie).

SK Doplnok k produktovému manualu, v ktorom si uvedené vSetky potrebné informécie,
vyzadované predpisom NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1782. (Tento produkt splia
vSetky poziadavky, ktoré su vyssie uvedenym predpisom vyzadované).

LT Vartotojo vadovo, kuriame pateikiama visa reikalinga informacija, kurios reikalaujama
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/1782, pakeitimas. (Sis produktas atitinka visus
auksciau nurodyto reglamento reikalavimus).

NL Aanvulling op de producthandleiding, die alle nodige informatie bevat welke
vereist wordt door de VERORDENING (EU) 2019/1782 VAN DE COMMISSIE.
(Dit product voldoet aan alle vereisten van de bovenstaande verordening).

SV Tillagg till bruksanvisningen med all nédvandig information som kravs enligt
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/1782. (Denna produkt uppfyller alla krav
som faststalls i ovanstaende férordning).

PT Alteragdo do manual do utilizador com todas as informagbes necessérias
exigidas pelo REGULAMENTO (UE) 2019/1782 DA COMISSAQ. (Este produto
cumpre todos os requisitos estabelecidos pelo regulamento acima referido).



Information published
Veroffentlichte Angaben
Information publiée
Informaciéon publicada
Informazioni pubblicate
Zverejiiované informace
Publikowane informacje
Zverejiiované informacie
Paskelbta informacija
Bekendgemaakte informatie

Value and precision
Wert und Genauigkeit Unit

Valeur et précision Einheit
Valor y precision Unité

Valore e precisione Unidad

Hodnota a presnost Unita
Wartos¢ i stopier Jednotka

Hodnota a presnost Vienetas
Verté ir tikslumas Eenheid

Waarde en precisie

Manufacturer's name or trade mark, commercial registration
number and address:

Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und Anschrift:

Raison sociale, numéro d'enregistrement au registre du
commerce et adresse du fabricant:

Nombre o marca, nimero del registro mercantil y direccion
del fabricante:

Nome o marchio del fabbricante, numero di iscrizione nel
registro delle imprese e indirizzo del fabbricante:

Nazev vyrobce, obchodni registracni Eislo a adresa:

Nazwa producenta, numer rejestru handlowego i adres:
Nazov vyrobcu, obchodné registracné islo a adresa:
Gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas, komercinis
registracijos numeris ir adresas:

Naam of handelsmerk van de fabrikant,
handelsregisternummer en adres:

Chicony Power Technology Co., LTD.,
24284436,
30F No. 69, Sec. 2, Guangfu Rd.,
Sanchong Dist.,
New Taipei City 241, Taiwan

Model identifier / Modellkennung / Référence du modele /
Identificador del modelo / Identificativo del modello /
Identifikacni znacka modelu/ Identyfikator modelu /
Identifikacny kod modelu / Modelio Zymuo / Typeaanduiding

A16-100P1A

Input voltage / Eingangsspannung / Tension d'entrée /
Tension de entrada / Tensione di ingresso / Vstupni
frekvence / Napigcie wejéciowe / Vstupné napatie / |éjimo
itampa / Voedingsspanning

100-240 \

Input AC frequency / Eingangswechselstromfrequenz /
Fréquence du CA d’entrée / Frecuencia de la CA de entrada /
Frequenza diingresso CA / Vstupni frekvence / Napiecie
wyjéciowe / Frekvencia vstupného striedavého pridu / Jéjimo
kintamosios srovés daznis / Voedingsfrequentie

50/60 Hz

Output voltage / Ausgangsspannung / Tension de sortie / Tension
de salida / Tensione di uscita / Vystupni napéti / Vystupné
napatie / 15€jimo jtampa / Uitgangsspanning

DC 20.0 v

Output current / Ausgangsstrom / Courant de sortie / Intensidad
de salida / Corrente di uscita / Vystupni proud / Prad wyjéciowy /
Vystupny prad / 18éjimo srové / Uitgangsstroom

5.0 A




Output power / Ausgangsleistung / Puissance de sortie /
Potencia de salida / Potenza di uscita / Vystupni vykon /
Moc wyjsciowa / Vystupny vykon / 18éjimo galia /
Uitgangsvermogen

100.0

Average active efficiency / Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb / Rendement moyen en mode actif / Eficiencia media
en activo/ Rendimento medio in modo attivo / Primérna
uéinnost v aktivnim rezimu / Srednia sprawnos¢ podczas
pracy / Priemerna icinnost v aktivnom rezime / Vidutinis

yvi veiksenos y / actieve
efficiéntie

88.5

Efficiency at low load (10 %) / Effizienz bei geringer Last (10 %) /
Rendement afaible charge (10 %) / Eficiencia a baja carga (10 %) /
Rendimento a basso carico (10 %) / Uginnost pfi malém zatizeni
(10%) / Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) / Uginnost pri
nizkej zatazi (10 %) / Efektyvumas esant mazai apkrovai (10 %) /
Efficiéntie bij lage belasting (10 %)

87.9

No-load power consumption / Leistungsaufnahme bei Nulllast /
C électrique h harge / C léctrico en
vacio / Potenza assorbita nella condizione a vuoto / Spotfeba
energie ve stavu bez zatéze / Zuzycie energii w stanie bez
obcigzenia / Spotreba energie v stave bez zataze / Vartojamoji
galia be apkrovos / Energieverbruik in niet-belaste toestand

0.13




i-tec USB-A 3.0 / USB-C Dual Display Docking Station + Power Adapter 100 W

FE

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

WWW.i-tec.cz/en



